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WETSVOORSTEL

tot wijziging van de wet van
13juli 1981 tot oprichting

van een Instituut voor
veterinaire keuring

(Ingediend door de heer Joseph Arens)

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

De jongste tijd is gebleken dat de werking van het
Instituut voor veterinaire keuring (I.V.K.)nogal wat
onvolkomenheden vertoont.

De werkomstandigheden van het Instituut veran-
deren immers snel als gevolg van de technologische
en andere vooruitgang. Een aantal mankementen
kan structureel worden weggewerkt, onder meer door
de taken nauwkeuriger te omschrijven en door een
nauwere samenwerking tussen het kabinet van de
minister van Landbouwen dat van de minister van
Volksgezondheid te bevorderen.

Uit deze tekst moet blijken dat het onze wens is te
komen tot een radicale mentaliteitswijziging ten aan-
zien van het werk van het I.V.K.

In de eerste plaats wensen wij de daadwerkelijke
controle te bevorderen als wezenlijke taak van het
Instituut naast de keuring.

(*) Vierde zitting van de 49'" zittingsperiode
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PROPOSITION DE LOI

modifiant la loi du 13juillet 1981
portant création d'un Institut

d'expertise vétérinaire

(Déposée par M. Joseph Arens)

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

L'Institut d'expertise vétérinaire (I.E.V.) a montré,
ces derniers temps, quelques difficultés à fonction-
ner de manière optimale.

En effet, le progrès technologique et d'autres avan-
cées modifient rapidement les conditions de travail
dans lesquelles doit évoluer l'Institut. Un certain
nombre de carences peuvent être résolues
structurellement, notamment par une redéfinition
plus précise des missions ainsi que par l'accroisse-
ment de la collaboration entre le cabinet du ministre
de l'Agriculture et le cabinet du ministre de la Santé
publique.

Ce texte traduit la volonté qui est la nôtre de voir
un changement radical dans les mentalités relatives
au travail de l'I.E.V.

Tout d'abord, nous souhaitons vivement promou-
voir le contrôle effectif comme mission essentielle de
l'Institut à l'instar de l'expertise.

(*) Quatrième session de la 49èill
' législature
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Om die wens tot uitdrukking te brengen, wijzigen
wij tevens de naam van het Instituut, dat voortaan
«Dienst voor veterinaire keuring en eetwaren-
inspectie» zal heten. De naamsverandering van het
Instituut heeft een symbolische connotatie maar
wordt tevens verklaard door de wijzigingen die wor-
den aangebracht in de oorspronkelijke tekst en die
een daadwerkelijke controle beogen.

In dezelfde gedachtegang leek het ons belangrijk
de «traceerbaarheid» van het vlees van veehouderij
tot verbruiker te verbeteren, dat wil zeggen te zor-
gen voor een echte opdracht van waarmerking van
alle controles die door de verschillende ministeries
worden opgelegd. Het is van het allergrootste belang
dat elk stadium van het fokken afin de vleesproductie
nauwlettend wordt gecontroleerd.

Overeenkomstig de wens die het DG XXIII van de
Europese Commissie tijdens zijn werkzaamheden
heeft verwoord, moet de Dienst bijbgevolg worden
omgevormd tot een algemene controle-instelling die
aan de kop (bijvoorbeeld wat het afval in de slacht-
huizen betreft) en aan het eind van de hele voedsel-
keten staat.

De aanscherping van de controle en het streven
naar «traceerbaarheid» zijn gemakkelijk te begrijpen
doordat zich op elk ogenblik hygiënische of andere
problemen kunnen voordoen. Hetzelfde geldt voor
de versterking van de samenwerking tussen het mi-
nisterie van Landbouwen het ministerie van Volks-
gezondheid. De scheidingen van weleer op het stuk
van de bevoegdheden zijn achterhaald.

Alles pleit ervoor dat de scheiding van de
onderzoeksterreinen van de ministeries geen hinder-
paal meer zou zijn voor het goede verloop van de
controles.

Daarom zou het nuttig zijn de twee ministeries
bijeen te brengen in een Dienst die bevoegd is voor
controles en keuringen. Steunend op hun ervaring
en hun kennis zouden zij elkaar kunnen helpen bin-
nen een gemeenschappelijke structuur.

Er zij nogmaals op gewezen dat deze tekst veeleer
een aanpassingvan de bestaande tekst over het LV.K.
beoogt dan een schepping uit het niets. Wij hebben
ons daarom bepaald tot het wegwerken van de te grote
afscheiding van de verschillende werkvelden van de
ministeries. In de praktijk, dat wil zeggen in de
slachthuizen of in de veefokkerijen, kon een te grote
afscheiding het goede verloop van de controles
verhinderen.

Het ligt voor de hand dat het belang voor onze ge-
zondheid en de complexiteit van het onderzochte ge-
bied een bijzondere bijdrage vereisen van de
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Afin de marquer cette volonté, nous modifierons
également le nom de cet Institut qui s'appellera dé-
sormais «l'Office de contrôle vétérinaire et des den-
rées alimentaires». Si le changement du titre de cet
Institut a une connotation symbolique, il s'explique
également par les modifications apportées au texte
de départ visant à assurer un contrôle effectif.

Dans la même logique, il nous apparaissait impor-
tant d'améliorer la «traçabilité» de la viande depuis
l'élevage jusqu'au consommateur, c'est-à-dire, de dé-
velopper une véritable mission de certification de tous
les contrôles imposés par les différents ministères. Il
est primordial que chaque stade de l'évolution de l'éle-
vage ou de la viande soit fermement contrôlé.

L'Office, conformément à la volonté et aux travaux
entrepris par la DG XXIII au niveau européen, doit
donc se transformer en un organisme de contrôle glo-
bal, en amont (par exemple, en ce qui concerne les
résidus en abattoir) et en aval, de toute la chaîne ali-
mentaire.

Si le renforcement du contrôle ainsi que de la
«traçabilité» se comprennent aisément, du fait que
des problèmes d'hygiène ou autres peuvent s'immis-
cer à tout moment, il en va tout autant du renforce-
ment de la coopération entre le ministère de l'Agri-
culture et celui de la Santé publique. Les séparations
d'antan en termes de compétences, sont obsolètes.

En effet, concrètement parlant, tout plaide pour
que la séparation des terrains d'investigations des
ministères ne soit plus un obstacle au bon déroule-
ment des contrôles.

C'est pourquoi il serait intéressant de voir les deux
ministères réunis en un Office compétent en matière
de contrôles et d'expertises. Forts de leur expérience
et de leur savoir, ils pourraient s'épauler mutuelle-
ment au sein d'une structure commune.

Encore une fois, le texte présent vise davantage à
un réaménagement du texte existant relatif à l'LE.V.
qu'à une création ad nihilum. Nous nous sommes donc
bornés à effacer la segmentation trop importante en-
tre les divers champs d'action des ministères. Sur le
terrain, dans les abattoirs ou dans les élevages, une
trop grande segmentation pouvait empêcher la bonne
marche des contrôles.

On le comprendra aisément, l'importance pour no-
tre santé, ainsi que la complexité du terrain étudié,
réclament des différents secteurs une aide toute



verschillende sectoren. De bijzonderheid van de etap-
pes die worden gevolgd door de slachtdieren en de
verschillende bewerkingen die ze daar en tijdens de
distributie ondergaan, pleiten er eveneens voor dat
degenen voor wie het probleem van de kwaliteit en
de hygiëne van het grootste belang is, bij de besluit-
vorming worden betrokken. Daarom zullen de ver-
bruikers, de producenten en de verwerkers, via ver-
tegenwoordigers, in de Dienst betrokken worden bij
de taken en bij de uitvoering ervan.

Wij stellen voor dat de vertegenwoordigers van de
verbruikers, de producenten en de verwerkers afkom-
stig zijn van de volgende instellingen: UPA, Boeren-
bond, OlVf), Test-Aankoop, Alliance agricole, Natio-
nale Landbouwraad, UPV (VDV) en andere
verbruikersverenigingen.

De budgettaire middelen die worden vrijgemaakt
voor de Dienst zullen op optimale wijze moeten wor-
den verdeeld onder de verschillende operationele sec-
toren, aangezien de Dienst al die middelen nodig heeft
wil hij naar behoren functioneren.

Ten slotte wordt de opleiding van de controleurs
verbeterd en wordt daaraan bijzondere aandacht
besteed.

WETSVOORSTEL

Artikel1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Het opschrift van hoofdstuk I van de wet van 13
juli 1981 tot oprichting van een Instituut voor
veterinaire keuring wordt vervangen door het vol-
gende opschrift : «Hoofdstuk 1 : Dienst voor
veterinaire keuring en eetwareninspectie».
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particulière. La particularité des étapes que suivent
les animaux destinés à l'abattoir, ainsi que les diffé-
rentes manipulations qu'ils subissent en ces lieux, et
lors de la distribution, plaident également en faveur
du fait que les premiers intéressés au problème de la
qualité et de l'hygiène soient associés au processus de
décision. C'est pourquoi les consommateurs, les pro-
ducteurs ainsi que les transformateurs, par voie de
représentants, se verront intéressés aux missions, ainsi
qu'au déroulement de celles-ci, au sein de l'Office.

Nous proposons que les représentants des consom-
mateurs, producteurs et transformateurs émanent
des organismes suivants: UPA, Alliance agricole,
CRIaC, Test-Achat, Boerenbond, Conseil national
agricole, UPV (VDV) et autres associations de con-
sommateurs ...

Les transferts des budgets relatifs à l'Officedevront
être répartis de manière optimale entre ses différents
secteurs opérationnels, l'Office ayant besoin de tou-
tes ses ressources pour son bon fonctionnement.

Enfin, la formation des contrôleurs sera renforcée
et fera l'objet d'une attention toute spéciale.

J.ARENS

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l'article
78 de la Constitution.

Art.2

L'intitulé du chapitre premier de la loi du 13juillet
1981 portant création d'un Institut d'expertise vété-
rinaire est remplacé par l'intitulé suivant: «Chapi-
tre premier : l'Office de contrôle vétérinaire et des
denrées alimentaires»
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Art.3

Artikel 1 van dezelfde wet wordt vervangen door
de volgende bepaling:

«Art. 1.- Bij het ministerie van Landbouwen Mid-
denstand en het ministerie van Volksgezondheid,
Leefmilieu en Maatschappelijke Integratie wordt
onder de benaming «Dienst voor veterinaire keuring
en eetwareninspectie», hierna «de Dienst» genoemd,
een openbare instelling met rechtspersoonlijkheid
opgericht die wordt gerangschikt in de categorie B
bedoeld in de wet van 16 maart 1954 betreffende de
controle op sommige instellingen van openbaar nut.».

Art.4

Artikel 2 van dezelfde wet wordt vervangen door
de volgende bepaling:

«Art. 2.- De Dienst is belast met:

1° De keuring, het laboratoriumonderzoek, het
gezondheidsonderzoek en de gezondheidscontrole
bedoeld in de wet van 5 september 1952 betreffende
de vleeskeuring en de vleeshandel, alsook met de met
toepassing van die wet georganiseerde gezondheids-
controle;

2° De keuring, het laboratoriumonderzoek, het
gezondheidsonderzoek en de gezondheidscontrole
bedoeld in de wet van 15 april 1965 betreffende de
keuring van en de handel in vis, gevogelte, konijnen
en wild;

3° Het toezicht op de hygiène in de inrichtingen
die onder de voormelde wetten van 5 september 1952
en 15 april 1965 vallen;

4° Het toezicht, in de in 3° bedoelde inrichtingen,
op de toepassing van de wet van 24 januari 1977 be-
treffende de bescherming van de gezondheid van de
verbruikers op het stuk van de voedingsmiddelen en
andere producten, en van haar uitvoeringsbesluiten.
Die opdracht kan in uitzonderlijke omstandigheden
worden uitgebreid tot alle andere plaatsen die bedoeld
zijn in artikel 11, § 1, van de voormelde wet;

5° Het toezicht, in de in 3° bedoelde inrichtingen,
op de toepassing van de wet van 28 maart 1975 be-
treffende de handel in landbouw-, tuinbouw- en
zeevisserijproducten, de wet van 15 juli 1985 betref-
fende het gebruik bij dieren van stoffen met hormo-
nale, anti-hormonale, beta-adrenergische of
productiestimulerende werking, de wet van 14 au-
gustus 1986 betreffende de bescherming en het wel-
zijn der dieren en de dierengezondheidswet van 24
maart 1987;
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Art.3

L'article 1er de la même loi est remplacé par la dis-
position suivante:

«Article 1er • - Il est créé auprès du ministère des
Classes moyennes et de l'Agriculture et de celui de la
Santé publique, de l'environnement et des affaires
sociales, sous la dénomination «Officede contrôle vé-
térinaire et des denrées alimentaires», ci-après dé-
nommé «l'Office»,un établissement public doté de la
personnalité juridique, classé dans la catégorie B pré-
vue par la loi du 16mars 1954 relative au contrôle de
certains organismes d'intérêt public.»,

Art.4

L'article 2 de la même loi est remplacé par la dis-
position suivante:

«Art. 2. - L'Office est chargé:

1° Des expertises, des analyses de laboratoire, des
examens et contrôles sanitaires prévus par la loi du
5 septembre 1952 relative à l'expertise et au com-
merce des viandes ainsi que de l'exercice du contrôle
sanitaire organisé en application de ladite loi;

2° Des expertises, des analyses de laboratoire, des
examens et contrôles sanitaires prévus par la loi du
15 avril 1965 concernant l'expertise et le commerce
du poisson, des volailles, des lapins et du gibier;

3° Du contrôle des conditions d'hygiène dans les
établissements réglementés par les lois précitées du
5 septembre 1952 et du 15 avril 1965;

4° De surveiller dans les établissements visés au
3° l'application de la loi du 24 janvier 1977 relative à
la protection de la santé des consommateurs en ce
qui concerne les denrées alimentaires et autres pro-
duits ainsi que de ses arrêtés d'exécution. Cette mis-
sion peut être étendue dans des circonstances excep-
tionnelles en tous autres lieux visés à l'article 11,§ t-,
de la loiprécitée;

5° De surveiller dans les établissements visés au
3° l'application de la loi du 28 mars 1975 relative au
commerce des produits de l'agriculture, de l'horticul-
ture et de la pêche maritime, de la loi du 15 juillet
1985 relative à l'utilisation de substances à effet hor-
monal, à effet anti-hormonal, à effet beta-adrénergi-
que ou à effet stimulateur de production chez les ani-
maux, de la loi du 14 août 1986 relative à la protection
et au bien-être des animaux et de la loi du 24 mars
1987 relative à la santé des animaux;



6° Het toezicht, binnen de omheining van het
slachthuis en van de werkplaats voor het uitsnijden
en verpakken, op de toepassing van de wettelijke en
verordeningsbepalingen betreffende de inning van de
belastingen die door de Staat worden geheven op het
vee en het gevogelte of op het vlees ervan, en van de
wettelijke bepalingen inzake identificatie teneinde te
toepasbaarheidsvoorwaarden te waarborgen van de
wettelijke regels op de etikettering van de producten
die bestemd zijn voor de verbruikers;

7° Het wetenschappelijk onderzoek dat betrek-
king heeft op zijn opdracht;

8° Het uitvoeren van alle onderzoeken die nodig
zijn voor de vervulling van zijn opdrachten.

De Dienst kan in alle stadia van de voedselketen,
van de veehouder tot de verbruiker, de controles ver-
richten die hij nuttig acht, inclusief op het slacht-
afval.»,

Art.5

Artikel 3 van dezelfde wet wordt vervangen door
de volgende bepaling:

«Art. 3.- De Koning regelt de organisatie en de
werking van de Dienst. Hij benoemt tot de betrek-
kingen die overeenstemmen met die van niveau 1 in
de zin van het statuut van het Rijkspersoneel.»,

Art.6

Artikel 4 van dezelfde wet, dat is opgeheven bij de
wet van 29 april1996, wordt hersteld in de volgende
redactie:

«Art. 4.- De Dienst wordt bestuurd door een Raad
van bestuur die is samengesteld uit een voorzitter en
14 à 19 leden die worden gekozen:

1° onder de vertegenwoordigers van de verbrui-
kers, de producenten en de verwerkers;

2° in gelijk aantal, onder de ambtenaren van het
ministerie van Landbouwen Middenstand en onder
de ambtenaren van het ministerie van Volksgezondheid.

De leden worden benoemd door de Koning op voor-
dracht van de ministers tot wier bevoegdheid de Land-
bouwen de Volksgezondheid behoren. De Koning
benoemt op dezelfde wijze evenveel plaatsvervan-
gende leden als er gewone leden zijn.
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6° De surveiller, dans l'enceinte de l'abattoir et de
l'atelier de découpe et de conditionnement, l'applica-
tion des dispositions légales et réglementaires con-
cernant la perception des impôts établis par l'Etat
sur le bétail et la volaille ou les viandes en prove-
nant, et des dispositions légales en matière d'identi-
fication afin d'assurer les conditions d'applicabilité
des règles légales sur l'étiquetage des produits desti-
nés aux consommateurs;

7° De la recherche scientifique qui a rapport avec
sa mission;

8° D'effectuer toutes les investigations nécessai-
res à l'accomplissement de ses missions.

L'Office peut, à tous les stades de la chaîne ali-
mentaire, de l'éleveur jusqu'au consommateur, en ce
compris les résidus des abattoirs, effectuer les con-
trôles qu'il juge utiles.».

Art.5

L'article 3 de la même loi est remplacé par la dis-
position suivante:

«Art. 3. - Le Roi règle l'organisation et le fonction-
nement de l'Office. Il nomme aux emplois correspon-
dant à ceux du niveau 1 au sens du statut des agents
de l'Etat.»,

Art.6

L'article 4 de la même loi, abrogé par la loi du 29
avril 1996, est rétabli dans la rédaction suivante:

«ArtA. - § I-. L'Office est administré par un Con-
seil d'administration composé d'un président et de 14
à 19 membres choisis:

1° parmi les représentants des consommateurs, des
producteurs et des transformateurs;

2° en nombre égal, parmi les fonctionnaires du
ministère des Classes moyennes et de l'Agriculture
et parmi les fonctionnaires du ministère de la Santé
publique.

Les membres sont nommés par le Roi sur proposi-
tion des ministres qui ont l'Agriculture et la Santé
publique dans leurs attributions. Le Roi, suivant les
mêmes modalités, nomme autant de membres sup-
pléants que de membres effectifs.
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De leden en de voorzitter worden benoemd voor
een hernieuwbare termijn van zes jaar. Ingeval een
lid van de raad van bestuur vervangen wordt voor-
dat de normale ambtstermijn is verstreken, beëin-
digt zijn plaatsvervanger evenwel de onderbroken
ambtstermijn.

De raad van bestuur wordt om de drie jaar voor de
helft hernieuwd. De volgorde van aftreding wordt de
eerste maal door middel van loting bepaald.

De Koning bepaalt het administratief en geldelijk
statuut van de voorzitter.

§ 2.Binnen de Dienst wordt een Vast Comité opge-
richt dat belast is met het dagelijks bestuur en dat is
samengesteld uit een leidend ambtenaar die voltijds
bij de Dienst werkt en die daarbuiten geen enkel
mandaat heeft, twee adjunct-leidende ambtenaren die
tot verschillende taalrollen behoren, en zes leden van
de raad van bestuur die voor de ene helft worden aan-
gewezen door de minister tot wiens bevoegdheid de
Landbouw behoort en voor de andere helft door de
minister tot wiens bevoegdheid de Volksgezondheid
behoort.

Het Vast Comité is belast met het verrichten van
de daden van koophandel die voortvloeien uit de op-
drachten van de Dienst. Daartoe wordt het verte-
genwoordigd door de leidende ambtenaar die handelt
overeenkomstig de richtlijnen van de ministers tot
wier bevoegdheid de Landbouwen de Volksgezond-
heid behoren. Dieministers kunnen dadingen ofcom-
promissen aangaan namens het Comité. Elke minis-
ter benoemt een commissielid en een
plaatsvervanger.» .

Art.7

In artike15 van dezelfde wet wordt het woord «In-
stituut- telkens vervangen door het woord «Dienst».

Art. S

De artikelen 6 en 7 van dezelfde wet worden
opgeheven.

Art.9

In artikelS van dezelfde wet wordt het woord «In-
stituut- telkens vervangen door het woord «Dienst».
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Les membres et le président sont nommés pour un
terme de six ans renouvelable. Toutefois, en cas de
remplacement d'un membre du conseil d'administra-
tion avant l'expiration normale de son mandat, son
suppléant achève le mandant interrompu.

Le conseil d'administration est renouvelé par moi-
tié tous les trois ans, l'ordre de sortie étant déter-
miné pour la première fois par voie de tirage au sort.

Le Roi fixe le statut administratif et pécuniaire du
président.

§ 2. Il est institué au sein de l'Office un Comité
permanent, chargé de l'administration journalière,
composé d'un fonctionnaire dirigeant, travaillant à
temps plein au sein de l'Office,et ne disposant d'aucun
autre mandat en dehors de celui-ci, de deux fonction-
naires dirigeants adjoints, de rôles linguistiques dif-
férents, et de six membres du conseil d'administra-
tion désignés, pour moitié, par le ministre ayant
l'Agriculture dans ses attributions, pour l'autre moi-
tié, par le ministre ayant la Santé publique dans ses
attributions.

Le Comité permanent est chargé de l'accomplisse-
ment des actes commerciaux découlant des missions
dont est chargé l'Office. Dans ce cadre, il est repré-
senté par le fonctionnaire dirigeant qui agit confor-
mément aux directives des ministres qui ont l'Agri-
culture et la Santé publique dans leurs attributions.
Ces ministres ont le pouvoir de transiger et de com-
promettre au nom du Comité. Chaque ministre
nomme un commissaire et un suppléant.».

Art.7

Dans l'article 5 de la même loi, le mot «Institut»
est chaque fois remplacé par le mot «Office».

Art. S

Les articles 6 et 7 de la même loi sont abrogés.

Art.9

Dans l'article S de la même loi, le mot «Institut»
est chaque fois remplacé par le mot «Office».



Art.10

Artikel 9 van dezelfde wet wordt vervangen door
de volgende bepaling:

«Art. 9.- § 1. DeDienst wordt gefinancierd door:

lade opbrengst van de rechten die worden geïnd
ter uitvoering van de artikelen 6, eerste en tweede
lid, en 12, van de wet van 5 september 1952 en van
artikel 6 van de wet van 15 april 1965;

20 de opbrengst van de verplichte bijdragen die
door de Koning worden opgelegd aan natuurlijke of
rechtspersonen die dierlijke producten vervaardigen,
verwerken, vervoeren, behandelen, verkopen afin de
handel brengen, overeenkomstig artikel 32, § 2, la,
van de dierengezondheidswet van 24 maart 1987;

30 de opbrengst van de door de Koning opgelegde
vergoedingen voor de controles en de diensten die
worden uitgevoerd in het kader van de tenuitvoer-
legging van de in artikel 2 bedoelde wetten;

4a schenkingen en legaten;

50 de opbrengst van leningen;

60 de opbrengst van enige andere toevallige
inkomsten.

§ 2.De raad van bestuur van de Dienst moet steeds
worden geraadpleegd over de ontwerpen van konink-
lijk besluit tot vaststelling van de bedragen van de in
§ 1 bedoelde bijdragen en vergoedingen.

Hij verdeelt de hem toegewezen bedragen optimaal
tussen de verschillende operationele sectoren van de
Dienst.».

Art.11

In de artikelen 10 en 11 van dezelfde wet wordt
het woord «Instituut- telkens vervangen door het
woord «Dienst».
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Art.10

L'article 9 de la même loi est remplacé par la dis-
position suivante:

«Art. 9. - § 1er• L'Office est financé par:

laIe produit des droits perçus en exécution des
alinéas 1er et 2 de l'article 6 de la loi du 5 septembre
1952 et de l'article 12 de la même loi, ainsi que de
l'article 6 de la loi du 15 avril 1965;

20 le produit des cotisations obligatoires imposées
par le Roi, à charge des personnes physiques ou mo-
rales qui produisent, transforment, transportent, trai-
tent, vendent, ou commercialisent des produits ani-
maux, conformément à l'article 32, § 2, alinéa 2, la,
de la loi du 24 mars 1987 relative à la santé des ani-
maux;

30 le produit des rétributions imposées par le Roi
pour les contrôles et prestations effectués dans le ca-
dre de l'exécution des lois visées à l'article 2;

4a des dons et legs;

50 le produit d'emprunts;

60 le produit de tous autres revenus occasionnels.

§2. Le conseil d'administration de l'Office doit tou-
jours être consulté au sujet des projets d'arrêtés
royaux fixant les montants des cotisations et rétribu-
tions, visées au § 1er•

Il répartit de manière optimale entre les différents
secteurs opérationnels de l'Office les montants qui
lui sont alloués.».

Art.11

Dans les articles 10 et 11 de la même loi, le mot
«Institut» est chaque fois remplacé par le mot
«Office».
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Art.12

In dezelfde wet wordt een artikel 12bis (nieuw)
ingevoegd, luidend als volgt:

«Art. 12bis. - § 1. De Dienst wordt gelijkge-
steld met de Staat voor de toepassing van de wetge-
ving betreffende de heffingen, de rechten, de bijdra-
gen en de belastingen ten bate van de Staat, de
gewesten en de lagere overheden.

§ 2.Hij wordt gelijkgesteld met de Staat inzake
de portvrijdom en de door Belgacom verleende voor-
delen.»

Art.13

De Koning bepaalt de datum waarop deze wet in
werking treedt.

17 november 1997

[ 8 ]

Art.12

Un article 12bis (nouveau), rédigé comme suit, est
inséré dans la même loi :

«Art. 12bis. - § I-. L'Officeest assimilé à l'Etat
pour l'application de la législation relative aux taxes,
droits, redevances et impôts au profit de l'Etat, des
régions et des pouvoirs subordonnés.

§ 2. Il est assimilé à l'Etat quant à la franchise
postale et quant aux avantages concédés par
Belgacom.»

Art.13

Le Roi fixe la date de l'entrée en vigueur de la
présente loi.

17 novembre 1997

J.ARENS


